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Diinyanin biitiin dillarinds rang anlayis1 mévcuddur. Onlar bizi har yerds shato
edir. Hor rong miixtalif dillords miixtslif simvollar bildirir. Bu magalado ag rongin ispan vo
azarbaycan dilllarinds ifads etdiyi monadan bohs edilir. Har iki dildo ag rong saflif1 toronniim
edir. Ispan dilinds blanco soziiniin torciimasi ag roangdir. Ifads etdiyi monaya gora bu sozlo bagh
macazi birlosmolor ¢oxluq taskil edir. Qara rong manfiliyi bildirirso, ag ranglo bagl ifadslor tam
oksina miisbat monani ifado edir. Diismangiliyin sonlanmasi, siilhiin baglamasi, timidli sabahin
acilmasi vo digor positiv monalarin rongi ag rong hesab olunur. Bundan basqa, geyd etmok
lazimdir ki, ag rongls bagli monfi monali ifadslor ds vardir. “Ag 6lim” ifadasini buna aid etmak
olar. Hom azaorbaycan, hom ds ispan dillorinds har ikisi narkotika isara edir. Bu o demokdir ki,
ag homiso miisbat olana isars etmir. Adi ¢okilon magalads buna aid kifayst qadar frazeoloji
birlosmalor geyd olunub. “Blanco” sozii ilo bagh ispan dilinds xeyli sayda s6z birlogsmalori vo
ifadslor var. Ag rangin boyiik enerjisi va potensiali var. Bu rong, demak olar ki, hayatimizin
axarint pozanlarin iiztino baglanan soffaf qapmi xatirladir. Otrafda gedon proseslors
baxmayaraq ag rongin movqeyi he¢ zaman doyismir. Onun foaliyyati comiyyato miisbat enerji
paylamaq imkan1 verir. Dayarli vo miigoddas olan hor sey ag ronglo tomsil olunur. Ag rong
barado mociizali, sirli vo xeyir simali tasovviiriin yaranmasi tosadiifi deyil. Bununla baglh bir
cox dini, mifoloji arasdirmadan s6z agmaq, miiqaddas kitablardan misal ¢okmok olar.

Acar sozlor: Ispan dili, ronglor, ag, mocazilik, torciima

Diinyanin biitiin dillorinds roang anlayist mévcuddur. Onlar bizi har yerds ohats edir vo
ronglorsiz diinya movcud deyil. Ronglor 2 qrupa boliiniir: xromatik (boyali) vo axromatik
(neytral, boyasiz). Xromatik ronglora bondvsayi rangdon, qirmizi rangs qodar spektirin biitiin
ronglori vo onlarin ¢alarlar1 daxildir. Axromatik ranglora ag, qara, boz ronglori aid edirlor. Ag
va qara ronglorinin ifads etdiklori maonalar olduqca genis istifads olunur. Hor ikisi birlikdo
saslondikds bu rangsizlik ifads etso do, ag 6z toklikds safligin, siilhiin, tomizliyin romzi, qara
rong isa biitiin bunlarin oksini ifads edir. Biitiin dillords oldugu kimi ispan dilinds ds ag rong
optimiza isaradir. Blanco — ag soziiniin etimologiyasi haqqinda isa miixtalif fikirlor mévcuddur
vo bu soziin yer aldig1 frazeoloji birlosmalorin sayi-hesabi yoxdur. Baslayaq on ¢ox istifads
olunanlardan:Ponerse blanco frazeoloji birlogsmasinin bizim dilds torciimasi agappaq olmaq
demakdir. Ispan dilindo bu birlosmoni hor hans1 hiss-hoyacan kegirdiklarinds, qorxduqlarinda
istifado edirlor. Bu birlosma azarbaycan dilinds agarmaq kimi torciimo olunur. Ponerse blanco
como la pared , divar kimi agarmaq va ya como el papel, kagiz kimi agappaq olmaq buna misal
ola bilar. Dar en el blanco frazeoloji birlosmasi iso hor hansi obyekti askara ¢ixarmaq, tapmaq
demokdir. Bazon bir kitabin, yazinin is1q tizii gérmasi kimi ds isladilir. Tam hadoafi vurmaq
ispan dilinds dar en el blanco ifadasi ilo do isladilir. Ispan dilinds ¢ox genis islonma imkani
olan quedarse feli qalmaq, yarasmaq demakdir. Blanco yani ag sifati quedarse feli ila islonarok
macazi mona ifads edir- Quedarse en blanco. Sabit soz birlagsmalari adlandirilan bu ifadslor no
qodar torkib hissalori parg¢alandigda tamam miixtslif monalar verss ds, sonuncu ¢okilon mona

246



Filologiya masalalori, Ne 10, 2019

digarlorindan farqlonir, burda mantiqilik daha ¢oxdur. Ag rong har seyin tortomiz olmasinin,
pakligin romzidir, quedarse en blanco birlosmasi do , horfi torciima etsok, ag qalmaq demokdir.
Bu frazeoloji birlosmanin ispan dilinds an ¢ox istifadesi imtahanlarla bagli olur, bels ki, taloba
darslori ozbor dyrondiyi halda kegirdiyi asab vo gorginlik naticasindo hor seyi unudur. Bagqa
s6zla, beyni agappaq galir. Bu monada islondiyi {i¢iin quedarse en blanco con la mente
formasinda da bu ifadaya rast golo bilarik:

En el examen me quedé en blanco con mi mente.
Imtahanda beynim ag kagiza dond(.

Ispan dilinds ag rong yoxlug, he¢ no olmamaga da isaradir. Tener blanca ispan dilinda
tez-tez rast golinon ifadslordondir. Tener feli malik olmaq, sahib olmaqdir, ag rongs sahib
olmagsa heg¢ naya malik olmamaqdir. Burdan goriiniir ki, tener blanca pulu olmamaq , pulsuz
qalmaq kimi torciima edilir. Osas fellordon olan estar da eyni monani ifado edarak estar sin
blanca soklinda liigatde mévcuddur. Bu frazeoloji birlosmoanin manbayi orta asrlora séykanir.
Kral II Filipin dovriinds kasilon sikkolar giimiisii rongds olsalar da, ¢ox parlaq olduglarindan ag
rang ¢alarli idilor. Xirda pul olan bu qopiklora blanca adi verilmisdir. Blanca komponenti artik
birbasa ag rong monasini vermir, “sin blanca” yani “agsiz” qalmaq o demakdir ki, pulu yoxdur.
Blanca ag rongdo giimiis qopiys isaro olmaqla metonimiya yaratmisdir, bu o demakdir ki, heg
xirda pulu da yoxdur. Bu sabit s6z birlosmasina daha bir sinonim Azarbaycan dilina torctimasi
“heg kor gopiyim da yoxdur” olan no tener ni un duro géstors bilarik [2, s.10-15].

Bu ciir izahatlar1 biitiin sabit sz birlosmalorina samil etmak olmur, ser el blanco de
buna misal ola bilar:

Maria se convirtio en el blanco de sus criticas .
Mariya onun tanqid hadafins ¢evrildi.

Ser el blanco de gordiiyiimiiz kimi kiminsa hadofi vo ya sec¢diyi obyekt olmasi
demokdir. Daha bir oxsar ag rongin islondiyi frazeoloji birlosmani tohlil edok. Yuxaridaki
niimunays banzar olan ser el blanco de todas las miradas nazor noqtasi olmaq ,miisbat manada
haminin diqqst markozino ¢evrilmokdir. Buradan goriiniir ki, ispan dilinds ag sifsti macazi
mona ylikii dasiyaraq , obyekti vurgulamaq vo ya onu digorlondirmak mogsadils islonmasi kimi
bir funksiyast da vardir. Tamamils iki oks qiitb olan ag va qara diinyanin har yerindo qarsi-
qarsiya qoyularaq miigayisa edilir. Azorbaycan dilindo moisot {islubuna aid vo giindalik
hoyatimizda istifado etdiyimiz agla qarani ayird etmomok soéz birlogsmasi ispan dilinds do
miivcuddur- No distinguir lo blanco de lo negro. “Lo” neytral artikl olub burada ismin
istifadasini mohdudlasdirir, ag olan1 gara olandan seg¢o bilmomak, ayird etmomok monasini
verir. Agla gara yaxsiliq vo pisliyin simvoludur, kimsa yaxsi ilo pisi se¢o bilmirsa, bu frazeoloji
birlogmoni iglotmok mogsadouygundur. Ag rongs biz kinaya bildiron s6z birlogsmosinda rast galo
bilorik. Iki vo ya daha ¢ox insan arasinda heg bir oxsarliq vo ya uygunluq yoxdursa, deyilir ki,
yalniz gozlorinin aglar1 eynidi. Diizdiir, azorbaycan dilindo bu sabit soz birlosmasino rast
golmirik, amma ispan dilindo belo bir ironiya iiciin parecerse en el blanco de los ojos
birlosmasine miiraciot edilir.  Ispan dilinds olan ciimlodo kinays var, yoni onlarm yegano
oxsarliglar1 gozlorinin agidir. Azarbaycan xalq danisiq dilinds bu ciir ifadonin tam ekvivalenti
moveud deyil. Gozin vt22un en( )Tjn0 -1.1538 TDnTcn.2.59133 Tw8né6niblos sifo7 Tcen Twili
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Toocciib, asob, hirs vo s. duygular1 kegirdiyimiz zaman gozlor boyiiylir vo ag hissosi daha da
diggatcakan olur. Tasadiifi deyil ki, ispan dilinda da banzar ifado movcuddur.

Bununla borabar, maisatds cox heyratlondiyimizde “g6zlori kollosine ¢ixdi1” ifadasini
islodirik. Lakin poner los o0jos en blanco yalniz toacciib deyil, homginin kimaso
aciglandigimizda da miiraciot edo bilocoyimiz ifadadir, mosolon, “gdzlorini agartmaq” bu
ifadoya sinonim ola bilor.

Badii odobiyyatda, poeziyada, miixtalif nogmolorin sézlorinds biz “boyaz”la, ag rongin
daha poetik sinonimi ilo do rastlasiriq. Biza elo golir ki, “ag rong konsepti” he¢ vaxt monfi
moanada islona bilmaz. Lakin bels deyil.Bu gadar “bayaz” masumluqdan sonra, demak olar ki,
biitiin diinyada jarqon olan “ag o©liim”don danisaq. Niys mohz “ag” olim? Buradaki
adkogiirmanin sababi istifade olunan maddanin, yani narkotikin ronginin ag olmasi ils baghdir.
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qalmamis, linqvistik va ya ekstralinqvistik kimi miixtslif faktorlardan asili olaraq doyigmisdir.
Vurgulamaq lazimdir ki, bir rang hor bir xalqda forqli slamatin dasiyicisi ola bilsr. Bu rong
kodlagdirilmasi , psixologlarin fikrinco, bosoriyyst mévcud olandan insan beyninds formalagsmis
vo tosiredici amillarden biri olmusdur. Insanlarin godim zamanlardan bugiino kimi ranglordon
istifado etmoklo hansisa fikri ¢atdirmaq niyyetindo olduguna misal olaraq deya bilorik ki,
amerika hindular1 daima miiharibs soraitinds olduglarindan {izlorini miixtalif ronglorls , xiisuson
do gara ronglo boyayirdilar( qara rong 6liimii oks etdirir). Vo yaxud , yol harokati qaydalarinda (
isiqfor) , elmin miixtalif sahslorindo( cografiyada xorits, kimyada elemetlor) istifads olunan
ronglor noyasa isaradir.

Ronglor olamot bildirdiklorino gors, biitiin dillordo rong ifado edon sézlor {imumi
qrammatik monasma gors asasa nitq hissosi olan sifot hesab olunur. Ana dilimizdon forqli
olaraq, ispan dilindo sifotlor cinso vo komiyyoto gora isimlo uzlasir (azorbaycan dilindo
timumiyyatlo ismin cins kateqoriyasi yoxdur):

Yo no preferia leer los libros volimunosos.

Man hacmli kitablari oxumaga Usttinluk vermirdim.

Baxmayaraq ki, azarbaycan dilinds Kitab s6ziiniin comds islonib , bu, hacmli sifatina tasir
etmadi. Ispan dilindo iso librokisi cinsi vo comdadi, sifat de isimlo uzlasaraq eyni cins va
komiyyatds islodildi. Mahz bu uzlasma ispan dilini ahongdar va cingiltili dil olmasina sabab olan
hallardan biridir. Niimunadon goriindiiyii kimi basqa bir forq ciimlods isimls sifstin
islonma movqeyidir. Bela ki, sifatin isimdon dnca galmasing adat etdiyimiz halda, ispan dilinds ilk
onco isim iglonir vo isma uygun olaraq sifot onunla uzlasir. Onu da vurgulamaq lazimdirki, ispan
dilinds ds sifatin isimdan qabaq islondiyi hallar da olur vo artiq monani doyiss bilir:

Vendi mi coche viejo- Mon kéhna maginimi satdim

Isimdan sonra islonan sifat hamin asyan1 bir név digarlorindon forqlondirir va ya ayirir. Yoni
bu ciimloni deyoan soxs bir masini da oldugu deyir vo onlardan kdhnasini satdigimi soylayir. Bu ciir
sifatlar explicativo (izahedici) qrupa aiddir. Isimlo sifatin yerini doyisdikds isa :

Vendi mi viejo coche- Man kohnalmis masinimi satdim

Artiq mona dayisir; sifat — viejo isimdon avval golorok, miisalifin maginini artiq istifadoyo
yararli olmadigindan , bunu istomadon etdiyi kimi izah olunur. Sifst isimdon sonra goldikds
iso  adjetivo especificativo (xiisusilogon) hesab olunur. Buna bonzor basqa bir misal gostormok
olar: un gran hombre- bdyiik insan (mohtorom soxs), un hombre grande — boyiik adam (
goriiniisca); un pobre hombre — yaziq insan, un hombre pobre-kasib adam va s.

Sadaladigimiz xtisusiyyatlor iki dildoki sifatlor arasinda forqli cohatlor olsa da, tobii ki,
ifado etdiyi mona va sintaktik funksiyalarina goro oxsardirlar.

Har bir soziin bir va ya bir ne¢o qrammatik monasi olur va sozlar bir-birindan tacrid
olunmus halda yasamir. Ballidir ki, s6ziin leksik monasi onun qrammatik monasina nisbaton az
olur. Masalon, biitlin sozlor leksik monaya malik deyil, komok¢i nitq hissalori timumi
grammatik monasina géra baglayici,adat va s. nitq hissalarine aid ola bilar, lakin biz va, ils,
amma, axi va s. kimi sozlori leksik cohatdon izah eds bilmarik. Siibhasiz ki, qrammatik mona
ohomiyyatlidir. Bels ki, qrammatik maona soziin konkret anlagilmasinda mithiim rol oynayir.

Biz har giin diqqot etmasak do, ronglor alominds yasayiriq, icindo yasadigimiz diinya
elo ronglordon ibarstdir. He¢ do tosadiifi deyil ki, shvalimiz yaxs1 olanda ancaq “rongbarong
diinyamiz” deyirik, bu o demokdir ki, ronglor hoyatin canliliindan xabar verir. Badbaxt bir
hadisa iz verdikdas, 6ziimiizli ¢ox ¢atin situasiyanin tam ortasinda gordilylimiizdo yasadigimiz
bu diinya biza rongsiz va ya ag-qara gorsonir. Belo bir qonaato golmok olar ki, hayatin sénmayi
do elo mohz ronglarin bitdiyi yerdir. Rong yoxdur , demali hayat da yoxdur. Bazon do sézlarin,
climlalarin bitdiyi yerds ronglor danisir. Biz insanlar ¢ox zaman har hansi fikri ifads etmok {i¢iin
sozlordon yox ranglordon istifads edirik. Bayaq qeyd etdim ki, hoyatin sondiiyli yerds rong do
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CrnoBocoueTaHusi C MEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, B COCTaBe KOTOPBIX MMeeTcsl ciaoBo blanco,
COCTaBJISIFOT OOJBIIMHCTBO M UX OOJbILIAS YaCTh UMEET MOJOXKUTENIbHOE 3HaueHue. Mrak, B TO
BpEMSl KAaK YEpHBI LBET SBISETCS CUMBOJOM TEMHBIX CHJI, O€lblii, HA00OpOT, SABIAETCA
npusHakoM 1o0psix. Kpome TOro, ciemyer OTMETHTb, UYTO CYIIECTBYIOT TAaK)KE€ HETaTUBHBIE
¢bpa3bl, cBA3aHHBIE ¢ OenbiM I[BETOM. TepMuH "yMuparommii Oenbiii" MOXET OTHOCHUTHCA K
sToMy. U Ha azepOaiiiykaHCKOM, M Ha UCTIAHCKOM SI3bIKaX 00a MapKUpPOBaHBI HAPKOTHUKAMHU. DTO
O3HayaeT, uTo Oelble He BCET/Ia YKa3bIBAOT Ha MO3UTUB. B cTaThe yNMOMUHAIOTCS HEKOTOPBIE U3
(bpa3eosOrnYecKux COEAMHEHHM, KOTOpble UMEIOT K HEMY OTHOIIEHHE. B ucnaHckoM si3bike
CYIIECTBYET OOJIbIIIOE KOJTUYECTBO KIIFOUEBBIX (Dpa3 u (pa3 mis cinoba «bianko». benbrit et
oOnaznaer OONABUIONW SHEpPrued M MOTEHLUMAJIOM. DTOT LBET HANOMMHAET MPO3PayHYyIO ABEPb,
KOTOpasi IMOYTH 3aKpbIBAaeT JMLA Hallel Xu3HU. HecMoTps Ha mpouCXOAsIIMe IMPOLECCHI,
MOJIO)KEHHE Oesoro ILBeTa HUKOrAa He MeHsieTcs. Ero aesarenpHOCTh JaeT cooOLIECTBY
MOJIOXKUTEIBHOE paclpeesieHne YHepruu. Bee, 4To JOCTOMHO M CBSTO, MPEACTaBIEHO OEIBIM.
HecnyuaitHo co3maeTcs TaMHCTBEHHOE, TAMHCTBEHHOE M OJIArOTBOPHOE BOOOpa)KeHUE Oenoro
nBera. MHOTHE PENUTHO3HBIE, MU(OJOTUYECKUE U CBAILICHHBIE KHUTH SBISIOTCS MPUMEPAMHU
3TOTO
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G.Aqaeva
Figurative expressions composed with the blanco adjective

Summary

Colors are everywhere and in all languages there are words designating colors. Each of
colours transfers various values in different languages and it is considered a symbol. This article
is about value which renders white color in the Azerbaijani and Spanish languages. In both
languages the figurative senses transferred in white color designate purity. In Spanish white
color designates the word Blanco. The majority of the phrases with the word blanco has positive
value. So, while black color is a symbol of dark forces, white, on the contrary, means kindness.
Moreover, it should be noted that there are also negative phrases related to white color. The
term "white death" can refer to this. In both Azerbaijani and Spanish languages, both are labeled
with drugs. This means that the white does not always point to a positive one. The article
mentions some of the frazyological compounds that are relevant to it. In Spanish, there are a
large number of keyword phrases and phrases for the word "Blanco".The white color has great
energy and potential. This color is reminiscent of the transparent door, which almost covers the
faces of our lives. Despite the ongoing processes, the white color position never changes. Its
activities give the community a positive energy distribution. Everything that is worthy and holy
is represented in white. It is no coincidence that the mysterious, mysterious and beneficial
imagination of the white color is created. Many religious, mythological, and sacred books are
examples of this.

Knroueevie crosa: VICNaHCKU S3bIK, 6eNbliA, 06pa3HOCTb, NEPEBOL,
Redaksiyaya daxil olma tarixi: 21.06.2019

(apa gabul olunma tarixi: 26.07.2019
Filologiya tizro falsofo doktoru, dosent Norgiz Seyidova torafindon ¢apa tovsiys olunmusdur.

251



